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Guruku £ - - Cheng Zi (Thia Cu) berkata, “Yang tidak menyeleweng dinamai

Tengah, yang tidak berubah dinamai Sempurna. Tengah itulah Jalan Lurus dunia dan
Sempurna itulah Hukum Tetap bagi dunia. Kitab ini berisi ajaran rokhani pemeluk
Agama Khonghucu (f# #; - Ru Jiao - Ji Kau). ¥ & -ZiSi- Cu Su (f. /% - Kong Ji

- Khong Khiep, cucu Nabi Kong Zi - Khong Cu) khawatir lama-kelamaan akan

berkurang isinya, maka dibukukan untuk diserahkan kepada & -+ - Meng Zi -

Bing Cu. Kitab ini mula-mula membicarakan tentang Satu Hukum, lalu dibentangkan
sampai meliputi berlaksa perkara dan akhirnya dikembalikan menjadi Satu Hukum.
Ajaran ini bila diuraikan akan meliputi enam penjuru, bila diringkas akan balik
tersembunyi ke alam gaib. Sari ajarannya tidak pernah habis dan semuanya berisi
ajaran nyata. Yang dapat baik-baik membacanya, sehingga memperoleh sarinya,
akan dapat memakainya sepanjang hidup dan tidak dapat menghabiskannya.
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1. Firman Tian - Thian itulah dinamai Watak Sejati. Hidup mengikuti Watak Sejati

itulah dinamai menempuh Jalan Suci. Bimbingan menempuh Jalan Suci itulah

dinamai Agama .
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2. Jalan Suci itu tidak boleh terpisah biar sekejappun. Yang boleh terpisah, itu bukan
Jalan Suci. Maka seorang Jun Zi - Kun Cu hati-hati teliti kepada Dia yang tidak
kelihatan, khawatir takut kepada Dia yang tidak terdengar.
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3. Tiada yang lebih nampak daripada Yang Tersembunyi itu, tiada yang lebih jelas

daripada Yang Terlembut itu. Maka seorang Jun Zi - Kun Cu hati-hati pada waktu

seorang diri.
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4. Gembira, marah, sedih, senang, sebelum timbul, dinamai Tengah; setelah timbul

tetapi masih tetap di dalam batas Tengah, dinamai Harmonis. Tengah itulah pokok
besar daripada dunia dan keharmonisan itulah cara menempuh Jalan Suci di dunia.
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5. Bila dapat terselenggara Tengah dan Harmonis, maka kesejahteraan akan meliputi

langit dan bumi, segenap makhluk dan benda akan terpelihara.

BAB |. Susilawan (Jun Zi-Kun Cu)

zhong ni yué  jan zi zhéng yéng  xido rén fan zhéng ydng
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1. Zhong Ni - Tiong Ni bersabda, “Seorang Jun Zi - Kun Cu hidup di dalam Tengah

Sempurna; seorang Xiao Ren - Siau Jien hidup menentang Tengah Sempurna.”
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2. “Tengah Sempurnanya seorang Jun Zi - Kun Cu ialah karena sepanjang waktu ia

bersikap Tengah. Seorang Xiao Ren - Siau Jien menentang Tengah Sempurna,

karena seorang Xiao Ren - Siau Jien tiada sesuatu yang diseganinya.”



BAB Il. Jarang Yang Tengah Sempurna
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1. Nabi bersabda, “Sungguh Sempurna hidup di dalam Tengah Sempurna; sayang
sudah lama jarang di antara rakyat yang dapat melaksanakan!”
(Lun Yu - Lun Gi VI: 29).

BAB Ill. Yang Kurang Dan Yang Melampaui
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1. Nabi bersabda, “Adapun sebabnya Jalan Suci itu tidak terlaksana, Aku sudah
mengetahui: Yang pandai melampaui, sedang yang bodoh tidak dapat mencapai.
Adapun sebabnya Jalan Suci itu tidak dapat disadari jelas-jelas, Aku sudah

mengetahuinya: Yang bijaksana melampaui, sedang yang tidak tahu tidak dapat

mencapai.”
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2. Tiada seorang pun yang tanpa makan dan minum, namun jarang yang mengetahui

rasanya.

BAB IV. Keprihatinan Nabi
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1. Nabi bersabda, “O, demikianlah sebabnya mengapa Jalan Suci itu tidak dapat

dilaksanakan!”

BAB V. Suka Bertanya Dan Meneliti
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1. Nabi bersabda, “Adapun yang menyebabkan Raja Shun - Sun itu besar
bijaksananya ialah: ia suka bertanya dan meneliti kata-kata yang sederhana
sekalipun. Yang buruk disembunyikan dan yang baik diluaskan. Dengan mengambil
kedua ujung tiap perkara dan menetapkan Tengahnya, ia mengatur rakyat.

Demikianlah sebabnya ia terkenal sebagai Raja Shun - Sun.” (Lun Yu - Lun Gi IX: 8)

BAB VI. Jangan Berbangga Pandai
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1. Nabi bersabda, “Banyak orang berkata ‘aku pandai’, tetapi jika dihalau ke dalam
jaring, pikatan atau perangkap, mereka tidak dapat mengetahui bagaimana harus
membebaskan diri. Banyak orang berkata ‘aku pandai!’ tetapi jika suatu ketika
bertekad hendak bidup di dalam Tengah Sempurna, ternyata tidak dapat

mempertahankan sekalipun hanya sebulan.”

BAB VII. Mendekap Tengah Sempurna
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1. Nabi bersabda, “Demikianlah Hui - Hwee bersikap sebagai manusia; Setelah dipilih
hidup di dalam Tengah Sempurna dan mendapatkan Satu yang baik itu, didekaplah

erat-erat di dada seolah-olah takut hilang pula.”
(Lun Yu - Lun Gi ll:14, Zhong Yong - Tiong Yong XIX: 18)

BAB VIIIl. Sulitnya Tengah Sempurna
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1. Nabi bersabda, “Negara-negara di dunia dapat dibagi-bagi, kedudukan tinggi dan
gaji besar dapat ditolak, mata senjata tajam dapat diinjak-injak, namun hidup di dalam

Tengah Sempurna belum tentu dapat dilak-sanakan.” (Lun Yu - Lun Gi V:8; XIlI: 20)

BAB IX. Keperwiraan
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1. Zi Lu - Cu Lo bertanya hal keperwiraan.
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2. Nabi bersabda, “Keperwiraan dari daerah Selatankah, keperwiraan dari daerah
Utarakah, atau keperwiraan sejati?
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3. “Dengan lemah lembut mendidik sesama, tidak membalas perbuatan yang ingkar

dari Jalan Suci; itulah keperwiraan dari Selatan yang juga dipegang teguh oleh
seorang Jun Zi - Kun Cu. (Lun Yu - Lun Gi XII:16)
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4. “Rebah dengan tetap mengenakan pakaian perang dan senjata, mati dengan tidak

menaruh sesal; itulah keperwiraan dari Utara yang juga dipegang teguh oleh seorang

yang gagah berani.”
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5. “Maka seorang Jun Zi - Kun Cu bersikap harmonis, tidak melanda; betapa perwira
ia! Bersikap Tengah dalam pendirian dan tidak goyah, betapa perwira ia! Negara di

dalam Jalan Suci ia tidak mengubah cita-cita, betapa perwira ia! Negara ingkar dari

Jalan Suci, sekalipun binasa ia tidak berubah sikap, betapa perwira ia!”

BAB X. Yang Wajar dan Tekun
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1. Nabi bersabda, “Hidup dalam kerahasiaan dan melakukan perbuatan aneh-aneh

agar termasyhur pada jaman mendatang, Aku takkan melakukannya.”
(Lun Yu - Lun Gi VII:21; XI:12)
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2. “Seorang Jun Zi - Kun Cu yang bertekad hidup di dalam Jalan Suci, tetapi setengah

jalan membatalkan tekadnya; bagiku tidak dapat tidak melanjutkannya.”
jan zi yi1 ht zhéng yong dun dun shi bud jian jian zhi ér bud hui
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3. “Seorang Jun Zi - Kun Cu yang dapat terus di dalam Tengah Sempurna, sekalipun
tidak dikenal dunia, ia tidak menyesal; hanya seorang Nabi mampu berbuat
demikian.” (Meng Zi - Bing Cu IV B: 10)

BAB XlI. Luasnya Jalan Suci
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1. Jalan Suci seorang Jun Zi - Kun Cu sangat luas guna, dan sangat rahasia
hakekatnya.
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2. “Seorang pria atau wanita bodoh sekalipun masih dapat memahaminya; tetapi

untuk sampai ke puncaknya, sekalipun seorang Nabi takkan dapat memahami

dengan sempurna. (Lun Yu - Lun Gi XIV:17)



Seorang pria atau wanita yang sekalipun tidak pandai, masih dapat menjalankannya;
tetapi untuk mencapai puncaknya, meskipun seorang Nabi takkan dapat
menjalankannya dengan sempurna. Segenap hal di antara langit dan bumi yang
besar ini, orang masih dapat mencacatnya. Maka, Jalan Suci seorang Jun Zi - Kun Cu
itu kalau di katakan besar, tiada benda di dunia ini yang dapat mendukungnya; kalau
dikatakan kecil, tiada alat di dunia ini yang dapat memecahnya.
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3. Di dalam Kitab Sanjak (Shi Jing - Si King) tertulis, ‘Elang terbang meninggi langit,
ikan menyelam menyusup air,” Kata-kata ini menunjukkan Kenyataan (Jalan Suci) itu
dapat diteliti di atas maupun di bawah.” (Shi Jing - Si King Ill. 1.5.3)
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4. “Jalan Suci seorang Jun Zi - Kun Cu dasarnya terdapat dalam hati tiap pria dan

wanita, dan pada puncaknya meliputi segenap Kenyataan yang dapat diteliti di

manapun di antara langit dan bumi.”

BAB XIl. Jalan Suci itu Satya Dan Tepasarira
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1. Nabi bersabda, “Jalan Suci itu tidak jauh dari manusia. Bila orang memaksudkan
Jalan Suci itu ialah hal yang menjauhi manusia, itu bukan Jalan Suci.”
(Meng Zi - Bing Cu IVB: 10)
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2. Di dalam Kitab Sanjak (Shi Jing - Si King) tertulis, ‘Buatlah tangkai kapak dengan
kapak, contohnya tidak jauh.” Buatlah tangkai kapak dengan kapak. Dengan kapak
mengapak tangkai kapak; bila dipandang selintas, nampak jauh juga. Maka, seorang

Jun Zi - Kun Cu dengan Kemanusiaan mengatur manusia, dan berhenti hanya

setelah dapat memperbaiki kesalahannya. (Shi Jing - Si King 1. 15.5.2)
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3. “Satya dan Tepasarira (tahu menimbang) itu tidak jauh dari Jalan Suci. Apa yang

tidak diharapkan mengena diri sendiri, janganlah diberikan orang lain.”
(Lun Yu - Lun Gi IV: 15; V: 12)
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4. “Jalan Suci seorang Jun Zi - Kun Cu ada empat yang khawatir belum satu
Kulakukan. Apa yang Kuharapkan dari anakKu, belum dapat Kulakukan terhadap
orang tuaKu; apa yang Kuharapkan dari menteriKu, belum dapat Kulakukan terhadap
rajaKu; apa yang kuharapkan dari adikKu, belum dapat Kulakukan terhadap kakakKu;
dan apa yang Kuharapkan dari temanKu belum dapat Kuberikan lebih dahulu. Di
dalam menjalankan Kebajikan Sempurna, di dalam berhati-hati membicarakannya,
bila ada kekurangannya Aku tidak berani tidak sekuat tenaga mengusahakannya; dan
bila ada yang berkelebihan Aku tidak berani menghamburkannya; maka di dalam
berkata-kata selalu ingat akan perbuatan dan di dalam berbuat selalu ingat akan

kata-kata. Bukankah demikian ketulusan hati seorang Jun Zi - Kun Cu?”

BAB XIll. Berperilaku Tepat
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1. Seorang Jun Zi - Kun Cu berbuat sesuai dengan kedudukannya, ia tidak ingin

berbuat luar dari padanya. (Lun Yu - Lun Gi XIV: 26,29)
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2. Dikala kaya dan mulia, ia berbuat sebagai layaknya seorang kaya dan mulia; dikala
miskin dan berkedudukan rendah, ia berbuat sebagai layaknya seorang miskin dan
berkedudukan rendah; dikala berdiam di antara suku Yi - | dan Di - Tik, ia berbuat
sebagai layaknya seorang suku Yi - | dan Di - Tik ; dikala ia sedih dan menghadapi
kesukaran, ia berbuat sebagai layaknya seorang yang sedih dan berkesukaran. Maka
seorang Jun Zi - Kun Cu di dalam keadaan bagaimanapun, selalu basil menjaga
dirinya.
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3. Dikala berkedudukan tinggi ia tidak meremehkan bawahannya, dan di dalam
kedudukan rendah ia tidak bersikap penijilat kepada atasannya; ia hanya meluruskan
diri dan tidak mencari-cari kesalahan orang lain. Demikianlah maka ia tidak

mempunyai rasa sesal. Keatas ia tidak menyesali Tian - Thian dan di bawah tidak

menyalahkan sesamanya.
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4. Maka seorang Jun Zi - Kun Cu itu selalu damai tenteram menerima Firman,

sebaliknya seorang Xiao Ren - Siau Jien melakukan perbuatan sesat untuk

memuaskan nafsunya.
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5. Nabi bersabda, “Hal memanah itu seperti sikap seorang Jun Zi - Kun Cu. Bila

memanahnya meleset dari bulan-bulannya, sipemanah berbalik mencari

sebab-sebab kegagalannya di dalam diri sendiri.” (Lun Yu - Lun Gi lll: 7)



BAB XIV. Setapak Demi Setapak
jun zi zhi dao  pi ru xing yuan yuan bi zi ér ér

pi ru déng gao bl zi béi
e & & o, b H OB

1. Jalan Suci seorang Jun Zi - Kun Cu itu seumpama pergi ke tempat jauh, harus

dimulai dari dekat; seumpama mendaki ke tempat tinggi, harus dimulai dari bawabh.

Q)<

shi  shi yué g1 zi hdao hé ru gu se gin

GF ()Y K. FE s, W E .

xiong di ji x hé le le qi¢ dan yi ér &r shijia |le 1é &r é&r qT tang
W B E Mm% CR) B OBt " W UR) = K, %R B R E K.
2. Di dalam Kitab Sanjak (Shi Jing - Si King) tertulis, “Keselarasan hidup bersama
anak istri itu laksana alat musik yang ditabuh harmonis. Kerukunan diantara kakak
dan adik itu membangun damai dan bahagia. Maka demikianlah hendaknya engkau

berbuat di dalam rumah tanggamu; bahagiakanlah istri dan anak-anakmu.”
(ShiJing - Si King Il. 1.4.7/8)

zi yu¢  fu md gi shun shan yi ha

T OB R HOJE () R P!

3. Nabi bersabda, “Dengan demikian yang menjadi ayah bunda pun akan tenteram

hatinya.”

BAB XV. Tian Yang Maha Rokh

zi yué  gui shén zhi wéi wei de  qfi sheng yi ha

TH R Mo RO E, B RTF

1. Nabi bersabda, “Sungguh Maha Besarlah Kebajikan Gui Shen - Kwi Sien
(Tian - Thian Yang Maha Rokh).”



shi shi zht ér fa jian jian ting ting zht ér fa wén wén

) < sk B, FE (Wr) < oMo EO(E)

ti ti wo ér bu ké yi yi
B (k) B A W] (GR) .

2. Dilihat tidak nampak, didengar tidak terdengar, namun tiap wujud tiada yang tanpa
Dia.

shi tian xia zhi rén  qi qgi ming shéng fu yi chéng ji si

i kK T2 AN, BEGH W B Ok, LA A

yang yang ha rd zai qi shang rd zai qi zud you

N O S N c S T P (1 S SO S S

3. Demikianlah menjadikan umat manusia di dunia berpuasa, membersihkan hati dan
mengenakan pakaian lengkap sujud bersembahyang kepadaNya. Sungguh Maha

Besar Dia, terasakan di atas dan di kanan-kiri kita! (Lun Yu - Lun Gi VII: 13)
shi  shi yué  shén zhi gé si bl ké du si  shén ké she si
(FF ()Y B ot 2 B, A wl g, mo w5 B

4. Di dalam Kitab Sanjak (Shi Jing - Si King) tertulis, “Adapun kenyataan Tian - Thian
Yang Maha Rokh itu tidak boleh diperkirakan, lebih-lebih tidak dapat ditetapkan.”
(Shi Jing - Si King 111, 3.2.7)

fa weéi zht xian xidn chéng chéng zhi bu ké yan ru ci fo

Koz BO(E), # (W) A A 4 gk R

5. Maka sungguhlah jelas sifatNya yang halus itu, tidak dapat disembunyikan dari

Iman kita; demikianlah Dia.

BAB XVI. Laku Bakti yang Besar



zi yué  shun gi da xiao y& yu vyu

T OH s KK F ()2

—<

dé wéi wéi sheng sheng rén  zin wéi wéi tian z fu you si hdi zhi nei

e O B ()N, 5 KO K A NEZ A

zong miao xidng xiang zhi  zi sin sin bdo zhi
s OB (%)Y, T B ) KR
1. Nabi bersabda, “Sungguh besar Laku Bakti Shun - Sun. Kebajikannya sebagai

Nabi, keagungannya sebagi raja, kekayaannya meliputi empat samudera, Zong Miao

- Cong Bio (Miao - Bio Leluhur) nya tetap dipuja dan terpeliharalah anak-cucunya.”

gu da dé bi dé qgi wei bi dé qgi lu lu bi dé gi ming bi dé gi shou shou
HOKME o R b, 0 AR RG . BAE &, LAE E (H)
2. “Maka seorang yang mempunyai Kebajikan Besar niscaya mendapat kedudukan,

mendapat berkah, mendapat nama dan mendapat panjang usia.

gu tian zhi shéng wu  bi yin qi cdi ér du du vyan

[ G NS SO /) IV v I N 7 BTV </ I

gu zai zhé péi zhi  ging qing zhé fu zhi
WOR E R, (W) F B .

3. “Demikianlah Tian - Thian Yang Maha Esa menjadikan segenap wujud,
masing-masing dibantu sesuai dengan sifatnya. Kepada pohon yang bersemi dibantu

tumbuh, sementara kepada yang condong dibantu roboh.”
shi shi yué jia le le jan z xian xian xidn xian ling de
(Re (F9)) B« 3 % (CR) B , E (%) E (%) & E.

yi min yi rén  shou Iu Iu yd yu tian

"R HE N, 2 BG@E) R K

bdo you ming zhi  zi tian shén zhi

ki w2, H K H Z.



4. Di dalam Kitab Sanjak (Shi Jing - Si King) tertulis, ‘Betapa mengagumkan dan
bahagia seorang Jun Zi - Kun Cu, gemilanglah Kebajikannya yang selaras dengan
kehendak rakyat dan selaras dengan Kemanusiaan. Diterimanya karunia Tian - Thian;
terlindung Firman yang dikaruniakan kepadanya. Demikianlah selalu di terimanya dari
Tian - Thian.” (Shi Jing - Si King Ill. 2.5.1)

gu da dé zhé bi shou ming
WK EmoE o %

5. “Maka seorang yang ber-Kebajikan Besar itu niscaya menerima Firman.”

BAB XVII. Yang Berpenerus

zi yu¢  wd wuU you ydu zhé gi wéi wén wang hia

T oHE & (k) B ()&, KT T R
yT wang ji wéi wéi fu yi wi wang wéi wéi zi  fu zuo zhi  zi shu zhi
b =R O, UM £ & O T2, 71 2.

1. Nabi bersabda, “Yang tidak pernah bersedih itu ialah Raja Wen - Bun. Raja Ji - Kwi
sebagai ayahnya dan Raja Wu - Bu sebagai puteranya. Ayahnya yang meletakkan

dasar dan puteranya yang melanjutkan.”

wi wang zuan da wang wang ji wén wang zhi xu xu

R £ & X £, £ F=, X £ Z & @,

yT yT rong yi ér ydu tian xia  shén bu shi tian xia zhi xidn xian ming

T()RKimA KT, B AKX R TZEH(R) 4

zan wéi wei tian zi  fu ydu si hdi zhi na

B BN R T.E AWM ZN;

z6Ng mMia0 miao xidng xiang zhi  z7 san san bao zhi

oSO B (M) B (m)z, T R () RoZ



2. “Raja Wu - Bu melanjutkan pekerjaan Raja Tai - Thai, Ji - Kwi dan Wen - Bun.
Hanya dengan sekali mengenakan pakaian perang, seluruh dunia menjadi miliknya,
tanpa kehilangan keharuman namanya. Keagungannya sebagai raja, kekayaannya
meliputi empat penjuru lautan, Zong Miao - Cong Bio (Miao - Bio leluhurnya) tetap

dipuja dan anak-cucunya terpelihara.”

wu wang mo shou ming  zhéu géng chéng wén wi zhi dé  zhui wang da wéang

on
~ o X Xz H#E, B £ K £,

R £ K 2% @, A
wang ji shang si xian géong yi tian zi zhi 11 11

* F, B £ % » LXK FZEMA) .

st Ii i y¢& da da ho zha zht hou da fu  ji shi  shu rén

Wl B, ZE @) () ., KRR, ALt B A

fu wéi wéi da fu zi wéi wéi shi  zang yi da fu ji oyl shi

Rk ()RR, 7 8 Oy £, 3 LK K, UL

fu wéi wéi shi  zi wéi wéi da fu zang yi shi  ji yi da fu

LR O L, 57 kO KR, 3 L+, U KK.
g1 zhi sang sang da dé& ha da fu

WMoz (k) #E ) F KK

san nian zhi sang sang da da ho tian zi

= F oz (k) @) T R T

fu mu zhi sang sang wd  wd gui gul jian jian yT yT yé

KBz ®(d), M CE)H () B (k)T ()W

3. “Raja Wu - Bu di dalam usia lanjut baharu menerima Firman (Anugerah). Pangeran
Zhou - Ciu menyempurnakan Kebajikan Raja Wen - Bun dan Wu - Bu dengan
memuliakan Raja Tai - Thai dan Ji - Kwi dengan gelar ‘raja’ dan menyembahyangi
dengan upacara kerajaan kepada leluhurnya. Upacara ini diluaskan sehingga kepada
pangeran-pangeran, pembesar-pembesar, para Siswa dan rakyat jelata. Ditetapkan
peraturan: bagi seorang ayah yang berpangkat pembesar sedang puteranya adalah
seorang Siswa; maka bila sang ayah meninggal dunia, upacara penguburannya

sebagai seorang pembesar, dan upacara sembahyangnya dilakukan sebagai Siswa.



Sebaliknya, seorang ayah yang hanya seorang Siswa dan puteranya seorang
pembesar; maka bila sang ayah meninggal dunia, upacara penguburannya sebagai
seorang Siswa sedang upacara sembahyangnya dilakukan sebagai pembesar.
Upacara setahun berkabung (kematian paman) ditetapkan berlaku sampai kepada
pembesar, sedang upacara tiga tahun berkabung (kematian orang tua) ditetapkan
sampai kepada raja. Demikianlah di dalam upacara berkabung untuk ayah-bunda,

mulia dan hina hanya satu peraturannya.” (Lun Yu - Lun Gi VI: 24; VII:5; XVII: 21)

BAB XVIIl. Sempurnanya Bakti

zi yué  wl wang  zhdéu gong qi dad da& xiao yi ha

T H K £, OB &, HEG@) F RGP

1. Nabi bersabda, “Sungguh sempurna Laku Bakti Raja \Wu - Bu dan Pangeran Zhou
- Ciu.”

fa xiao zhé shan ji ji1 rén zhi zhi  shan shu rén zhi shi zhé yé
K F EH, OHF B2 ANE, BF B ANZHE MW,
2. “Adapun yang dinamai berbakti ialah dapat baik-baik meneruskan pekerjaan mulia

manusia/orang tuanya.

chan qgia xia gi ztd miao miao chén chén qi zéng qi she she qi shang yi

HokiE M R (), BRO(F) H R &, () H E K,

jian jian qf shi shi

B () KR e .

3. “Di dalam Sembahyang Musim Semi dan Sembahyang Musim Rontok hendaklah
dibangun kembali Zu Miao - Co Bio (Miao - Bio leluhur), diatur rapi barang-barang

warisannya, diatur rapi pakaian-pakaiannya dan disajikan makanan sesuai dengan

musimnya.”



zong miao miao zhi |7 |7 sué yi xu zhao mu yé

o (M) z M@l B B o OB

XU jué  sud yi bian gul gui jian jian vyé xU shi  sud yi bian xian xian yé

Feo B, BT BLCOBE OB (51 (k) ®mos P E L, B Lo B (%)

G chou xia wéi wéi shang  sudé yi dai jian jian  yé

oM N R Ch) B, P BLE I (k) W

yan mao  sudé yi xu chi chi vyeé

HoE o, Bt DL oE (A) B

4. “Di dalam upacara di Zong Miao - Cong Bio (Miao - Bio leluhur), orang-orang yang
sama (marga) diatur kiri dan kanan, sehingga dapat dibedakan jauh dekat hubungan
kekeluargaannya. Orang-orang dari marga lain dibagi menurut tingkat kedudukannya,
sehingga dapat dibedakan tinggi rendah kedudukannya. Bagi para petugas diatur
menurut tugasnya, sehingga dapat dibedakan kecakapannya.

Kemudian para hadirin saling memberi selamat, dengan pihak yang muda
menyampaikan minuman kepada yang lebih tua. Dengan demikian pihak muda
mendapat berkah. Apabila upacara itu telah selesai, lalu dibagilah tempat duduk

menurut warna rambutnya, sehingga dapat dibedakan tingkat usianya.

jian j1 wei  xing gi 7 I zou qi le le jing gi sudé zan

B A, 7 HmEl), =® K %O, MK B

ai qf sud gin gin shi si rd shi sheng  shi wang rd shi cin  xiao zhi zhi yé
BH P ORCEG) . FWWHE £ ,F T WHFE, F Z2EMH.
5. “Dengan demikian dapat memberi kedudukan kepada leluhur dan menjalankan
upacara. Kemudian ditabuh musik leluhur dan menghormati yang diagungkan oleh
leluhur, melayani kepada yang telah mangkat sebagai melayani yang masih hidup,

melayani kepada yang sudah tiada sebagai melayani kepada yang masih ada.

Demikanlah Laku Bakti yang sempurna.



jiao she zht |7 |7V sué yi shi shang di yé

oA oM () . B BLHEE

zong miao miao zht |7 |7V sué yi si ht qgf xian yé

oM () 2 o# @Gl . BT BhfE o koW

ming ha jido she zhi i |7 ti chang chang zhi yi vyi
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zhi gud gud qfi rd shi zht zhidng h
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6. “Dengan melakukan upacara Sembahyang Jiao - Kau dan She - Sia, berarti
melakukan pengabdian kepada Shang Di - Siang Tee, Tian - Thian Yang Maha Tinggi;
dengan melakukan upacara di Zong Miao - Cong Bio (Miao - Bio leluhur) berarti
memberikan persembahan kepada nenek-moyang.

Kalau orang dapat mengerti jelas tata upacara Sembahyang Jiao - Kau dan She - Sia
serta makna Sembahyang Di - Tee dan Chang - Siang, maka untuk mengatur negera

laksana melihat tapak tangan saja.” (Lun Yu - Lun Gi lll: 10)

BAB XIX. Jalan Suci dan Pemerintahan

ai gong wen wen zheng

o MO(R) B

1. Pangeran Ai - Ai bertanya tentang pemerintahan. (Lun Yu - Lun Gi ll: 19)

zi yué wen wu zhi zheng bu zai fang ce qi rén cun zé zé qi zheng ju ju

T H - Wz B A 7Ok H N F Ry B )
qi rén wang zé zé qi zheng xi

/E;‘ }\ t ’ /E\[J ()]_I\IJ) :/H\: LF& 1%\ o

2. Nabi bersabda, “Tatanegara Raja \Wen - Bun dan Wu - Bu termaktub di dalam Kitab

yang dibuat dari potongan-potongan bambu dan kayu. Kalau orang yang dapat

menjalankan masih ada, pemerintahan semacam itu dapat dijalankan. Kalau



orangnya sudah tiada, maka pemerintahan demikaian akan berakhir pula.

rén dao min zheng  di dao min shu shu fa zheng yé zhé pu li 1u vyeé

N TE e B, M odE BB W) . R B W& W OE () B

3. “Adapun Jalan Suci manusia itu akan menyempurnakan pemerintahan, dan Jalan
Suci bumi itu ialah menyempurnakan tumbuhnya pohon-pohonan. Maka, bila ada
orang yang tepat di dalam pemerintahan, urusan pemerintahan itupun akan menjadi

mudah laksana tumbuhnya tanaman Pu Lu - Pau Lo.

gu wéi wéi zheng zai rén  qu rén yi shén  xio shén yi dao  xio dao yi rén

Wk ON) BN, BN & 2 B bE, B dE L

4. “Maka pemerintahan itu bergantung pada orangnya, orang itu bergantung pada diri
pribadinya; untuk membina diri itu harus hidup dalam Jalan Suci dan untuk membina

Jalan Suci itu harus hidup dalam Cinta Kasih.”

rén zhé rén yé& gin gin qgin gin wé wéi da

=%, A, 8GR B CR) B OV Ko

yi yi zhé yi y& zan xian xian wei wéi da

B2COHE . BB, B OB (U)K (O K.

gin gin gin gin zht sha sha z{n xian xian zhT déng [T |7 sud shéng yé
BOR) B CGR) 2 B OGR), 8 B ()2 %, 800 & 8.
5. “Cinta Kasih itulah Kemanusiaan, dan mengasihi orang tua itulah yang terbesar.
Kebenaran itulah kewajiban hidup, dan memuliakan para bijaksana itulah yang
terbesar. Perbedaan dalam mengasihi orang tua dan pertingkatan dalam memuliakan
para bijaksana itu terjadi oleh adanya Tata Susila.”

(Meng Zi - Bing Cu VII B: 16; llA: 5)

zai xia wei bu huo hd shang  min bu ké dé ér zhi yi
£ A g B, R ARG mE R

6. “Bila pihak bawah tidak mendapat kepercayaan pihak atas, simpati rakyatpun tidak

akan didapat dan pemerintahan takkan berjalan lancar.”



gu jan zi bu k& yi bl xiad shén
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xia shén  bu ké& yi bu shi gin qgin
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s7 shi gin gin bd k& yi bu zhi rén
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zhi réen  bu ké yi bu zhi tian
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7. “Maka seorang Jun Zi - Kun Cu tidak boleh tidak membina diri; bila berhasrat
membina diri, tidak boleh tidak mengabdi kepada orang tua; bila berhasrat mengabdi
kepada orang tua, tidak boleh tidak mengenal manusia, dan bila berhasrat mengenal

manusia, tidak boleh tidak mengenal kepada Tian - Thian.”

tian xia zhi d& da dao wi  sud yi xing zhi zhé san

K T2z EG@)E L, U2 EHE =

yué jan chén yé fu zi y¢  fo fu fu ye kin di yé
péng yéu zhi jiao yé wi zhé  tian xia zhi da da dao yé
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zhi  rén ydng san zhé  tian xia zhi da da dé yé

o2, B, = &, RN ZE@) BB,

sud yi xing zhi zhé y1 y1 yé

fr WA 2 F 5 () .

8. “Adapun Jalan Suci yang harus ditempuh di dunia ini mempunyai Lima Perkara
dengan Tiga Pusaka di dalam menjalankannya, yakni: hubungan raja dengan menteri,

ayah dengan anak, suami dengan istri, kakak dengan adik dan kawan dengan

sahabat; Lima Perkara inilah Jalan Suci yang ditempuh di dunia. Kebijaksanaan,



Cinta Kasih dan Berani; Tiga Pusaka inilah Kebajikan yang harus ditempuh. Maka
yang hendak menjalani haruslah Satu tekadnya.”

huo shéng ér zhi zhi  huo xué xué ér zhi zhi  huo kun ér zhi zhi

o4& ooz, BB ()M Moz, W oA o2

ji gf zht zhi y1 yi yé

K H w2z =z ()W,

hudo an ér xing zhi ~ huo |1 ér xing zhi ~ hud midan qgidng qiang ér xing zhi
BoZm oA oz, 8RN moAT 2o, BUOf s (9RO m AT X

ji gf chéng gong yi yi vyé

K H OB T m () B

9. “Ada orang yang sejak lahir sudah bijaksana, ada yang karena belajar lalu
bijaksana, dan ada yang karena menanggung sengsara lalu bijaksana; tetapi
Kebijaksanaan itu Satu juga.

Ada orang yang dengan tenang-tenteram dapat menjalani, ada yang karena melihat

faedahnya lalu dapat menjalani, dan ada pula yang dengan susah payah memaksa

diri untuk menjalani. Tetapi hasilnya akan Satu juga.” (Lun Yu - Lun Gi XIII: 9)
Zi yué hao xué xué jin ha zhi 'l xing jin ha rén  zhi chi jin ha ydng
T HE - B ()R M, N AT a2, mAkiE R B

10. Nabi bersabda, “Suka belajar itu mendekatkan kita kepada Kebijaksanaan;

dengan sekuat tenaga melaksanakan tugas mendekatkan kita kepada Cinta Kasih
dan Rasa Tahu Malu mendekatkan kita kepada Berani.” (Lun Yu - Lun Gi IX: 29)

zhi s1 san zhé zé zé zhi sud yi xit shén
Moo= &, RW) & opr B2 &

zhi sug¢ yi xia shén  zé ze zhi sud yi zhi rén
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zhi su6 yi zhi rén  zé zé zhi sué yi zhi tian xia gué gqud jia yi

Mo B N, RPQW) opr Blve R R BO(E) KR



11. “Bila dapat memahami ke Tiga Pusaka itu, niscaya dapat memahami pula
bagaimana dapat membina diri; bila telah memahami bagaimana harus membina diri,
niscaya dapat memahami pula bagaimana cara mengatur manusia; bila telah
memahami bagaimana cara mengatur manusia, niscaya dapat pula memahami

bagaimana harus mengatur dunia, Negara dan rumah tangga.”

fan wéi wei tian xia gudé gud jia yéu jiu jing

L& () K b BO(E)x F L&

yué Xit shen yé zin xian xian yé gqin gin gin gin yé& jing da chén yé

.8 5 =, & & (F)#, {CEH)HCEEHE, ek B @,

ti ti qgun chén yé& zi shu min yé& 14i lai bai gong yé& réu yudn yuan rén yé
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huai huai zha zha hoéu yeé

Wo(W) & (iE) & B

12. “Untuk memimpin dunia, Negara dan rumah tangga, ada sembilan pedoman,
yakni: membina diri, memuliakan para bijaksana, mengasihi orang tua, menghormati
menteri-menteri besar, bertepasarira kepada menteri-menteri bawahan, mencintai
rakyat sebagai mencintai anak sendiri, mengundang beratus macam ahli,
merawankan hati orang-orang yang datang dari tempat jauh dan menimbulkan rasa

patuh dari para pangeran.”

xia shén zé zé dao |1  zin xian xian zé zé bu huo
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gqn qgqin qgn qn zé zé zha zhd fu kin di bd yuan
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jing da chén zé zé& bu xuan
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ti ti qun chén zé zé shi zhi bao bao I|i |7 zhong
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zi shu min zé zé bdi xing quan quan
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13. “Dengan membina diri kita dapat menegakkan Jalan Suci; dengan memuliakan
para bijaksana, kita dapat menghindarkan kesesatan; dengan mengasihi orang tua
kita dapat menghindarkan sesalan para bapak, kakak dan adik; dengan menghormat
menteri besar, berarti kita memberi keteguhan hati; dengan bertepasasira kepada
menteri bawahan, menyebabkan mereka akan bersungguh-sungguh hati untuk
membalas Kesusilaan; dengan mencintai rakyat sebagai mencintai anak sendiri,
menyebabkan mereka mudah diatur; dengan mengundang beratus macam kaum ahli,
kita mencukupkan segenap keperluan; dengan merawankan hati orang yang datang
dari tempat jauh, kita menjadikan orang-orang dari empat penjuru datang; dan
dengan menimbulkan rasa patuh dari para pangeran, menjadikan dunia menaruh

hormat.”

zhai zhai ming sheng fu fei 17 17 bua dong dong sud yi xid shén yé
wo(m) Mom Ik, EBERAEDA B (), BB B W
qu chan chan yudn yudn se  jian jian huo huo ér gui gui de
X oW (%) E (zZ)t, B (k) & (&8) m & (5t) # ),

sud yi quan quan xian xian yé
P BLOB (M) B (%) B

zan j zhong qi Iu  tong qgi hao wu

T wel
BwOH A, =HOH &R, FOH %,



sud yi quan quan gin gin qgin gin yé

BroBLo# (%) BOCGR) B CGR) B

guan shéng ren shi su6 yi quan quan da chén yé

Ho& MM, B LB (M) KRK B W

zhong xin zhong U IU sud yi quan quan shi yé

B E R GE) . T LB (M) =W

shi shi bao lign lian sué yi quan quan bdi xing yé

Al o (8, B BB (M) B o

ri shéng yue shi shi j1 bing chéng chéng shi sud yi quan quan bai gong yeé
H & H &6, B8 2 M ()%, v LB (M)\a L @

song wang ying lai  jia shan ér jin bu néng  sudé yi réu yuin yudn rén yé
®oOoAE O R, ¥ OFE OmMAA R, P BLFER OE () AW
ji o ji jué jué shi  ju ju fei féi gud gud zhi luan luan chi wéi
Mo(ak) A o) M, o) B (R) (E), #® Bl (flL) # &

chdo pin yi shishi shi hou wang ér bado lai  sud yi hudi hudi zha zha hou yé

WO DL By (), B AE m i ok, BT BLOO(MF) W (W) &Rt

14. “Dengan berpuasa, membersihkan hati, mengenakan pakaian lengkap, tidak
melakukan yang tidak susila, kita dapat membina diri. Dengan menyingkirkan kaum
penghasut, menjauhi foya-foya, tidak mengutamakan harta dan memuliakan
Kebajikan, akan dapat menarik para bijaksana. Dengan memuliakan kedudukan,
memberi gaji cukup, mengimbangi apa yang disuka dan dibenci manusia, akan dapat
menganjurkan rakyat mengasihi orang tua.

Dengan melengkapi anggota tiap-tiap jawatan, akan dapat menarik para pembesar
tinggi. Dengan sikap Satya, dapat dipercaya dan memberi gaji cukup akan dapat
menarik para menteri bawahan. Dengan mengingat waktu di dalam memerintah
rakyat, meringankan beban pajak, akan dapat menarik hati rakyat. Dengan tiap hari
melakukan pemeriksaan, tiap bulan melakukan pengujian dan menimbang pemberian
tunjangan atas hasil pekerjaan, akan dapat menarik beratus macam kaum ahli.
Dengan mengantarkan mereka yang pergi, menyambut mereka yang datang,
menghargai yang baik dan cakap serta menaruh simpati kepada yang tidak pandai,

akan dapat merawankan hati orang yang datang dari tempat jauh. Dengan



melanjutkan persembahyangan bagi mereka yang putus turunan, membangun
kembali tempat-tempat yang hancur, menenteramkan yang kacau, menolong yang
berkesukaran, bersidang tepat pada waktunya, banyak memberi dan sedikit
menerima, akan dapat mendatangkan rasa hormat di hati para pangeran.”

fan wéi wei tian xia gudé gud jia you jiu jing sud yi xing zhi zhé yi yi yé

N E ) XK TBEHME)XAE LE, it i 2 & 35 ()H.
15. “Memang untuk memimpin dunia ada sembilan pedomannya; tetapi untuk

melaksanakan ini hanya Satu dasarnya.”

fan shi yu zé zé |1 bid yu zé zé fei fei

U B, R () 52, AR BE () -

yan gian ding zé zé bu jia shi gian ding zé zé bu kun
5 T o S, Ry A wms FEoAT o, R A N

xing gian ding  zé zé bu jiu dao gian ding zé zé bl qgiéng qiéng
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16. “Di dalam tiap perkara bila ada rencana yang pasti, niscaya dapat berhasil; bila
tanpa rencana yang pasti, niscaya gagal. Di dalam berbicara bila lebih dahulu
mempunyai ketetapan, niscaya tidak gagap. Di dalam pekerjaan bila lebih dahulu
mempunyai ketetapan, niscaya tidak akan berbuat terlanjur. Di dalam menjalankan
sesuatu bila lebih dahulu mempunyai ketetapan, niscaya tidak akan menemui jalan
buntu. Di dalam berusaha hidup sesuai dengan Jalan Suci bila lebih dahulu

mempunyai ketetapan, niscaya tidak akan mengalami keputus-asaan.

zai xia wei bu huo huo hda shang min bu ké dé ér zhi yi

ET{jK%(%)?L,%Ka?ﬂE‘ﬁ%ﬁ%o

huo hud hi shang you dao bG xin hd péng yodu bld huo huo hd shang yi
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xin ha péng yéu yéu dao  bu shun shun ha gin qin bu xin ha péng ydu yi

BFr M kK fF & : 4B (R)FBECE, AEF N KR

shun shun hd gin gin yéu dao  fan zha zhd shén bd chéng chéng

ME (W) 7 8 CR) A 8 - koW () B O W (W),



bd shun shun ha gin gin  yi
AR ) B CGR) R

chéng chéng shén yéu dao bl ming ha shan bl chéng chéng ha shén yi

(W) & fF E A B P E A W (W) B R

17. Bila pihak bawah tidak mendapat kepercayaan dari pihak atas, simpati rakyat
tidak akan didapat dan pemerintah takkan berjalan lancar. Untuk mendapatkan
kepercayaan dari pihak atas ada jalannya; bila tidak mendapat kepercayaan dari
teman-teman, niscaya tidak akan mendapat kepercayaan dari pihak atas;

untuk mendapatkan kepercayaan dari teman-teman ada jalannya: bila tidak patuh
kepada orang tua, niscaya tidak akan mendapat kepercayaan dari teman-teman;
untuk dapat patuh kepada orang tua ada jalannya: bila tidak dapat memenuhi diri
dengan Iman, niscaya tidak dapat patuh kepada orang tua; untuk dapat memenuhi diri
dengan Iman, ada jalannya: bila tidak dapat benar-benar sadar tentang apa yang baik,

niscaya tidak dapat memenuhi diri dengan Iman.

chéng chéng zhé&  tian zhi dao yé& chéng chéng zht zhé rén zhi dao yeé
Ao(W ) F o, R 2 E W B (W) H N OE W
cheng chéng zhé bu mian ér zhong bl sT ér dé cong coéng rong zhdong dao
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sheng shéng rén yé
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chéeng chéng zhi zhé zé zé shan ér gu zhi zhi zht zhé yé
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18. “Iman, ialah Jalan Suci Tian - Thian Yang Maha Esa; berusaha beroleh Iman,
itulah Jalan Suci manusia. Yang sudah di dalam Iman itu, dengan tanpa memaksakan
diri, telah dapat berlaku Tengah; dengan tanpa berpikir-pikir, telah berhasil dan
dengan wajar selaras dengan Jalan Suci, Dialah seorang Nabi. Yang beroleh Iman itu

ialah orang yang setelah memilih kepada yang baik, lalu didekap sekokoh-kokohnya.”

béd xué xué zhi  shén shén wen wen zhi  shen si zhi  ming bian zhi

sz, & (F)MH @My, H B2, ¥ % 2,



du du xing zhi
B @ 172

19. “Banyak-banyaklah  belajar, pandai-pandailah  bertanya, hati-hatilah
memikirkannya, jelas-jelaslah  menguraikannya dan  sungguh-sungguhlah
melaksanakannya.”

you fu xué xué xué xué zhi fu néng fu cud yé

H S (F), B () 2w R IR

you fu wen wen wen wen zhi fu zht fU cuo yeé

H o M (M), BO(M) 2 8o o W

you fu si st zht fu dé fd cud y&  ydu fu bian  bian zhi fU ming fu cuo yé
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you fu xing  xing zhi fu du du fu cuo yeé
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rén yi yi néng zhi  ji bdi zhi rén shi néng zhi  ji qgian zhi

AT () 2z, e\ 2z: A+ 2,8 T 2.

20. “Memang ada hal yang tidak dipelajari, tetapi hal yang dipelajari bila belum dapat
janganlah dilepaskan; ada hal yang tidak ditanyakan, tetapi hal yang ditanyakan bila
belum sampai benar-benar mengerti janganlah dilepaskan; ada hal yang tidak
dipikirkan, tetapi hal yang dipikirkan bila belum dapat dicapai janganlah dilepaskan;
ada hal yang tidak diuraikan, tetapi hal yang diuraikan bila belum terperinci jelas
janganlah dilepaskan; dan ada hal yang tidak dilakukan, tetapi hal yang dilakukan bila
belum dapat dilaksanakan sepenuhnya janganlah dilepaskan. Bila orang lain dapat
melakukan hal itu dalam satu kali, diri sendiri harus berani melakukan seratus kali.
Bila orang lain dapat melakukan dalam sepuluh kali, diri sendiri harus berani

melakukan seribu kali.”

gud néng ci dao yi sut sur yu bi ming sui sui réu bi giang giang

RORE M E R, HER) &L W, EE F Y TR ()

21. “Hasil yang dapat dicapai dengan jalan ini, sekalipun yang bodoh akan menjadi



mengerti, sekalipun yang lemah akan menjadi kuat.”

BAB XX. Iman dan Sadar

z1i chéng chéng ming wei weéi zhi xing zi ming chéng chéng wei weéi zhi jiao

B & (W) ¥ LA aE) s B M B (W) LR (B 2 #E .

chéng chéng zé zé ming yi  ming zé zé chéng chéng yi

Ak () Ry B, B AL OW) Bk (W) R oo

1. “Orang yang oleh Iman lalu sadar, dinamai hasil perbuatan Watak Sejati; dan orang
yang karena sadar lalu beroleh Iman, dinamai hasil mengikuti agama. Demikianlah

Iman itu menjadikan orang sadar dan kesadaran itu menjadikan orang beroleh Iman.

BAB XXI. Yang mencapai Puncak Iman

weéi tian xia zhi chéng chéng wéi  wei néng jin jin gf xing

ME RN E B (k). K (Oh) BE & () O

néng jin jin qi xing zé zé néng jin jin rén zhi xing
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néng jin jin wu zhi xing zé zé ké yi zan zan da di zhi hua yu
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1. Hanya orang yang telah mencapai puncak Iman di dunia ini, dapat sempurna

mengembangkan Watak Sejatinya. Karena dapat sempurna mengambangkan Watak

Sejatinya, maka dapat membantu mengambangkan Watak Sejati orang lain; karena



dapat membantu mengambangkan Watak Sejati orang lain, maka akan dapat pula
membantu mengembangkan Watak Sejati segenap wujud; karena dapat membantu
mengembangkan Watak Sejati segenap wujud, maka dapat membantu langit dan
bumi menyelenggarakan peleburan dan pengembangan; karena dapat membantu
langit dan bumi menyelenggarakan peleburan dan pengembangan, maka menjadi
tritunggal dengan langit dan bumi. (Shu Jing - Su King 1V.4.2)

BAB XXII. Yang Tingkat ke Dua

gl ci zhi g0 qu néng ydu chéng chéng

ook s, dhome Ao (W) .
chéng chéng zé zé xing xing zé zé zhu zhu zé zé ming
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wéi tian xia zhi chéng chéng wéi wéi néng hua
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1. Orang tingkat ke dualah yang walau harus menempuh cara berbelit-belit, akhirnya
dapat beroleh Iman. Iman itu menjadikan bentuk, bentuk menjadikan kenyataan,
kenyataan menjadikan gilang-gemilang, gilang-gemilang menjadikan gerak, gerak
menjadikan perubahan dan perubahan menjadikan peleburan. Hanya orang yang

beroleh puncak Iman di dunia ini dapat melakukan peleburan.

BAB XXIll. Tanda-Tanda Ajaib
zhi chéng chéng zhi dao  ké yi gian zhi
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jian jian ha sht gui gur  dong dong hd si ti ti
(W) ¥ #E £ (fa), 8 (31) F N8| K.
hudo hud fa jiang jiang zhi  shan bi xian zht zhi
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1. Jalan Suci seorang yang mencapai puncak Iman itu menjadikan dapat mengetahui

tentang apa yang akan terjadi. Negara yang akan berkembang niscaya ada
gejala-gejala yang membawa bahagia, dan Negara yang akan musna niscaya ada
gejala-gejala yang jahat. Hal itu dapat diketahui dari tanda-tanda yang terdapat pada
rumput Shi - Si atau pada tempurung kura-kura dan nampak pula di dalam
gerakan-gerakan anggota badan. Tentang datangnya celaka atau bahagia itu, yang
baik akan diketahui lebih dahulu dan yang tidak baikpun akan diketahui lebih dahulu.
Maka yang beroleh puncak Iman itu akan seperti malaikat.

(Shu Jing - Su King 11 2.2; V 4.2)

BAB XXIV. Iman dan Jalan Suci

cheng chéng zhé zi chéng yé& ér dao zi dao yé
(W) #E o, B B s i E, 3 OE W
1. Iman itu harus disempurnakan sendiri dan Jalan Suci itu harus dijalani sendiri pula.

cheng chéng zhé wu zhi zhdng shi  bd chéng chéng wiu wd wu

(W) EH W & A W (W) R

shi gu jan zi chéng chéng zhi wei wéi gui gu

e oA TR (W) Z R (ON) B (51) .

2. Iman itulah pangkal dan ujung segenap wujud. Tanpa Iman, suatupun tiada. Maka,

seorang Jun Zi - Kun Cu memuliakan Iman.



chéng chéng zhé féi zi chéng ji ér yi yé sud yi chéng wu yé

(W) E L, FEE R cmae®, Bt Bl MW,

chéng ji rén yé chéng wu  zhi yé
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xing zhi dé yé hé wai nei zhi dao yé&  gu shi shi cuo zhi yi yé
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3. Iman itu bukan dimaksudkan selesai dengan menyempurnakan diri sendiri,
melainkan menyempurnakan segenap wujud juga. Cinta Kasih itu menyempurnakan
diri dan Bijaksana itu menyempurnakan segenap wujud. Inilah Kebajikan Watak Sejati
dan inilah Keesaan Luar Dalam dari pada Jalan Suci. Maka setiap saat jangan
dilalaikan.

BAB XXV. Keabadian

gu zhi chéng chéng wd wd xi

WeE B (W) | (k) B o

1. Maka yang mencapai puncak Iman itu tiada saat berhenti.

bu xi zé zé jiu  jiu zé zé zheng zhéng
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zheng zhéng zé zé you yudn yuan you yuan yuan zé zé b6 hou
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bé hou zé zé gao ming
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2. Tiada saat berhenti maka berlangsung lamalah Dia; karena berlangsung lama Dia
menghimpun banyak pengetahuan; karena menghimpun banyak pengetahuan,
jauhlah yang dicapaiNya, karena jauh yang dicapaiNya, maka luas dan teballah

pengertiannya; karena luas dan tebal pengertianNya, maka tinggi dan cemerlanglah
Dia.



bé hou  sud yi zai zai wu yé gao ming sudé yi fu wu yé

MmE ., S @EmE, & W, rbLEYHE,

you jit sud yi chéng wu yé
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3. Karena luas dan tebal maka mendukung segenap wujud; karena tinggi dan
cemerlang, maka melindungi segenap wujud dan karena berlangsung lama dan jauh

maka menyempurnakan segenap wujud.

bé hou pei di  gao ming pei tian  ydu jit wd wd jiang
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4. Luas dan tebal itu menyebabkan la selaras dengan bumi, tinggi dan cemerlang itu

menyebabkan la selaras dengan langit. Berlangsung lama dan jauh itu menyebabkan

la tidak terbatas.
ru ci zhé  Dbu jian jian ér zhang bu dong dong ér bian bian
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wd wa weéi wéi ér chéng
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5. Demikianlah, dengan tanpa menonjolkan diri telah terlihat jelas; dengan tanpa
bergerak telah melakukan perubahan dan dengan tanpa berbuat, telah

menyempurnakan.

tian di zhi dao  ké yi y1 vyan ér jin jin yé
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qi wei wéi wu bu er er zé zé qi shéng wu bl ce ce
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6. Jalan Suci langit dan bumi itu cukup dinyatakan dengan satu kalimat saja; yang



menjadikan wujud itu bukan prinsip yang mendua; tetapi wujud yang tumbuh tidak

dapat diperkirakan.

tian di zhi dao  bd yeé hou yé gao yeé ming yé&  you yé& jiu yé
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7. Jalan Suci langit dan bumi itu luas, tebal, tinggi, gemilang, jauh dan abadi.

jin fa ftian si zhao zhdo zhi dué  ji gi wd wu qiéng gidong vyeé
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8. Sekarang dibicarakan tentang langit. Dari satu sudut, hanya berwujud sesuatu
yang guram-suram, tetapi sesungguhnya tiada batasnya; matahari, bulan,
bintang-bintang dan cakrawala tertebar di dalamnya, berlaksa benda diliputinya.

Sekarang dibicarakan tentang bumi. Dari satu sudut, tidak lebih dari segenggam



tanah, tetapi sesungguhnya luas dan tebal. Gunung Hua - Hua dan Yue - Gak dapat
didukungnya. Sekarang dibicarakan tentang gunung. Dari satu sudut, tidak lebih dari
sebutir batu, tetapi sesungguhnya luas dan besar; rumput dan pohon-pohon tumbuh
di atasnya, burung dan hewan diam di sana dan berbagai permata tersimpan di
dalamnya. Sekarang dibicarakan tentang air. Dari satu sudut, tidak lebih dari
segayung, tetapi sesungguhnya sangat tidak terduga; kura-kura besar, buaya, naga
tak bertanduk dan bertanduk, ikan, bulus, hidup di dalamnya dan banyak pula
barang-barang terdapat di dasarnya.

shi shi  ydn yudn wéi weéi tian zhi ming yd mu bu yi
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9. Di dalam Kitab Sanjak (Shi Jing - Si King) tertulis, “Hanya Firman Tian - Thian
Yang Maha Esa sajalah Maha Mulia dan kekal.” Kalimat ini hendak menyatakan
‘Demikianlah sebabnya mengapa kita menyeru Tian - Thian Yang Maha Esa dengan
nama Tian - Thian Yang Maha Esa.’ Tertulis pula, “Ah, tidak jelaskah Kebajikan Murni
Raja Wen - Bun ?” Kalimat ini hendak menyatakan ‘Demikianlah sebabnya mengapa
Raja Wen - Bun disebut Wen - Bun , kemurniannya itu tidak berkesudahan.’
(Shi Jing - Si King IV.A: 2.1)

BAB XXVI. Jalan Suci Nabi

da zai sheng shéng rén zhi dao
K#& 2= (X)AN 22 iE !

1. Maha Besar Jalan Suci Nabi.



yang yang ha fa fa yu wan wan wu jun ji ji yd yu tian
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2. Sangat luaslah Dia, berlaksa wujud dikembangkan dan dipelihara; kemuliaanNya

meninggi langit.

you yodu you ydu da zai ¥ IT yi yi san bai wéi yi yi san gian

() & (L) K&k v AE Gl ) = B, BUE Y = T

3. Alangkah besar peranan yang dijalankanNya; daripadanya ditetapkan tiga ratus
macam tata susila dan tiga ribu macam peraturan.

dai gi rén ér hou hou xing

fr o N & () 17 .

4. Hal ini menantikan orang kemudian yang dapat melaksanakannya.

gu yué gdéu bu zhi dé  zhi dao bu ning yan
WoE A A RME, 2 OE A B K
5. Maka dikatakan, ‘Kalau bukan yang telah mencapai Puncak Kebajikan, tidak akan

dapat Dia mencapai puncak Jalan Suci.’

gu jan zi zan de xing ér dao wen wen xué xue
MR T % 4 M oW R (1) 2 (%),

zhi gudng gquang da ér jin jin jing wei ji ji gédo ming ér dao zhdong yong

BB () ) KRR R e, ) & BomoE

Wén gu ér zhi xin  dan hou yi chong 17 |7

I G TSV TR GRS G S i N € ()

6. Maka seorang Jun Zi - Kun Cu memuliakan Kebajikan Watak Sejatinya dan
menjalankan sifat suka belajar dan bertanya. Luas dan besarlah pengetahuannya
sehingga dapat memahami apa yang lembut dan rahasia; dengan ketinggian dan
kegemilangannya ia menjalankan Laku Tengah Sempurna; dengan mempelajari yang
kuno ia dapat memahami yang baru; dengan ketulusan hati yang tebal ia menjunjung
Kesusilaan. (Lun Yu - Lun Gi ll: 11)



shi gu ja shang bu jiao jiao wéi  wei xia bu bei

e wE B A B (%), B () N A

gué gud you dao qi yadn zu yi xing xing

] (H) £ & X 5 & B # (%),

gud gud wd wu dao gi mo zu yi rong

B O(HE) M (k) E H R ZE M A

shi  yué ji ming qgié¢ zhé yi bdo qif shén qgi ci zhi wei wei yu vyu

(Fr) B BE B H B, LR H & o H W (E) B ((h)?
7. Maka pada saat berkedudukan tinggi ia tidak sombong dan pada saat
berkedudukan rendah ia tidak berbimbang hati; pada saat Negara di dalam Jalan Suci,
kata-katanya cukup dapat membawa bahagia dan pada saat Negara ingkar dari Jalan
Suci, kebungkamannya cukup untuk melindungi dirinya. Di dalam Kitab Sanjak
(Shi Jing - Si King) tertulis, “Kesadaran bathin yang sempurna itu akan dapat
melindungi diri.” Sanjak ini kiranya memaksudkan hal di atas.
(ShiJing - Si King lll. 3.6.4)

BAB XXVII. Menetapi Kedudukan

zi yué y0 ér hao zi yong jian jian ér hao zi zhuan zhuan

THEWmE A M, W HE A R (L),

shéng ha jin zhi shi fan gu zhi dao  ru ci zhé  zai zai ji qi shén zhé yé

A F S M k2 E Mk F o, KR AH & OF W

1. Nabi bersabda, “Orang bodoh tetapi suka memakai cara sendiri, berkedudukan
rendah suka menonjolkan diri, hidup pada jaman ini tetapi ingin menjalankan

peraturan-peraturan kuno (yang sudah lapuk); perbuatan semacam ini niscaya

membawa malapetaka baginya.”



fei tian zi ba yi yi 17 17y bd zhi du  bu kdo wén
=R T, ABBBBEMA) , A HE, A F X
2. Kalau bukan seorang raja, tidak berwenang menetapkan Tata Susila, tidak

berwenang menetapkan Ukuran dan tidak berwenang menetapkan Kesatuan huruf.

jin tian xia ché ché tong gui gui sha shd tong wén  xing tong lun IUn

SR N B A(F) R WG, F ()R X, T B/ fa ()

3. Pada saat ini di dunia tiap kereta sama rodanya, tiap kitab sama hurufnya dan tiap

adat sama pelaksanaannya.

sut sut you qi wei gou wa wa qi dé bld gan zuo IV 17 |é 1é vyan

B (R) AOH AL, A M k) Hom o, A HU M R GLD) O R

sur sulT you qi dé goéu wu wa qi wei yi bl gan zuo IV 17 le 1é vyan
B (HR) A o, A M (k) oA, R B fE B Gl B CR) B .
4. Meskipun berkedudukan bila tidak berKebajikan tak berani membuat Tata Susila

dan Musik. Sekalipun berKebajikan bila tidak berkedudukan, tidak berani pula

membuat Tata Susila dan Musik.

zi yué  wu shuéo shuo xia i |7

TR B (W) B8,

qi bu zu zheng zhéng yé wd xué xué yin IV |7 y6u song cun yan

AL # () HE 2 EFE)REGE ., 7 R F 5

wl xué xué zhou I7 |7 jin yong zhi  wul cdéng céng zhou
T2 CE) OB BaEl), S 0 2, B 1 (AN) Mo
5. Nabi bersbda, “Aku dapat membicarakan Kesusilaan Kerajaan Xia - He, tetapi
Negara Qi - Ki tidak cukup memberi kenyataannya. Lalu Kupelajari Kesusilaan
Kerajaan Yin - len; ternyata negeri Song - Song masih dapat memeliharanya.

Akhirnya Kupelajari Kesusilaan Kerajaan Zhou - Ciu yang saat ini masih di jalankan.
Maka Aku mengikuti Kerajaan Zhou - Ciu” (Lun Yu - Lun Gi lll: 9. 14)



BAB XXVIIIl. Hukum Yang di Dalam Jalan Suci

wang tian xia you san zhong yan qi gua gud guo yi had
£ R MAH = H KB HHF @& (J)R P!
1. Orang yang memerintah dunia, baginya ada tiga hal yang perlu diperhatikan agar

dapat mengurangi kesalahan (tentang Kebajikan, kedudukan, dan waktu).

shang yan zhé  sui sur shan wd wud zheng zhéng

E R & 8@ T & b & (),

wl wu zheng zhéng bud xin  bu xin min fU céng cdéng

WCk) # (E)YAEFE, AF K B £ (N)-

xia yan zhé sui sui shan bu zun

TR H,HE®E T A FE,

bu zan bd xin by xin min fu céng cong

AE AE, AME R B L (N).

2. Betapapun baik peraturan yang dibuat orang besar jaman dahulu itu, tetapi sudah
tidak ada kenyataannya lagi. Karena sudah tidak ada kenyataannya lagi, maka tidak
mendapatkan kepercayaan. Karena tidak mendapatkan kepercayaan maka rakyatpun
tidak mau mengikutinya. Betapapun baik peraturan yang di buat orang yang
berkedudukan rendah, ternyata tidak mendapat penghormatan. Karena tidak
mendapat penghormatan maka tidak mendapatkan kepercayaan. Karena tidak

mendapatkan kepercayaan, maka rakyatpun tidak mau mengikutinya.

gu jon zi zhi dao  bén zha zhld shén zheng zhéng zhd zhd shu min

WOE T2 dE K o () B, (1) s () B R

kio zhG zhd san wéang ér bu miu miu jian zha zhd tian di ér bu bei

O (W) = E m A& (2, & & (F) R Hom A,



zhi zhi zha zhd gui shén ér wd wa yi

B () & (@) R o oM (k) Bt

bai shi yi si sheng sheng rén ér ba huo

Hom® OB (X)) AN A X

3. Maka Jalan Suci seorang Jun Zi - Kun Cu menuntut diri sendiri sebagai pokok.
Dinyatakan itu kepada rakyat banyak; diujikan itu kepada hukum Tiga Raja yang lalu
itu, agar tiada kesalahan; ditegakkan di antara langit dan bumi sampai tidak
berlanggaran; dan dinyatakan itu ke hadapan Tian - Thian Yang Maha Rokh sehingga
tiada keraguan. Maka walaupun harus menuggu beratus jaman serta munculnya
seorang Nabi baharu, tidak merasa was-was. (Meng Zi - Bing Cu llA: 2. 17)

zhi zhi zhG zhG gui shén ér wu wi vyi zht tian yé

o) s (W) R OMom Mk (k) B, oM R W

bai shi yi si sheng sheng rén ér xia hud  zhi rén yé

g OE (X)) ANm T R, MmN ES

4. Dinyatakan itu kepada Tian - Thian Yang Maha Rokh sehingga tiada keraguan; itu
menunjukkan ia mengenal Tian - Thian. Walaupun harus menunggu beratus jaman
hingga munculnya seorang Nabi baharu, tidak merasa was-was, itu menujukkan

bahwa ia mengenal manusia. (Zhong Yong -Tiong Yong XIX:7)

shi gu jan zi dong dong ér shi wéi wéi tian xia dao

e WA 7T O ()ymt & (Ch) RN IE,

xing ér shi wei wéi tian xia fa yan ér shi wei wéi tian xia ze zé

f7om ot R () R ML, B om oM & (Ov) kORI .

yudn yuan zhi zé zé yoéu wang jin zhi zé zé b0 yan yan
wo(m) 2 Ry A B8, ik oz Al Ji) A R (R) .

5. Maka, seorang Jun Zi - Kun Cu itu segenap gerakannya turun-temurun akan
menjadi Jalan Suci bagi dunia; perbuatannya turun-temurun akan menjadi contoh

hukum di dunia; dan, kata-katanya turun-temurun akan menjadi pedoman bagi dunia.

Maka yang jauh akan mengharapkan dan yang dekat tidak merasa jemu.



shi shi yué  zai bi wd wu e zai ci wd wul she
(G (BR))  H - £ 1] & (k) %, £ M M (o) W .
shu ji ji su ye yi yong zhéng yu yu
fE 2 L) B, Lok & B ).
jon zi wei ydu bu ru ci ér zaoydu yu yu ya yu tian xia zhé yé
TR A AWtk m & A EE R R HE B
6. Di dalam Kitab Sanjak (Shi Jing - Si King) tertulis, ‘Di sana tiada yang membenci, di
sini tiada yang menyesali, siang malam tak pernah lalai; maka, diperoleh pujian
sepanjang masa tanpa berkesudahan’. Belum pernah ada seorang Jun Zi - Kun Cu
yang tidak demikian dapat segera memperoleh pujian di dunia ini.
(Shi Jing - Si King 1V.1B.3.2)
BAB XXIX. Nabi Penerus dan Penyempurna

zhong ni zd shu ydo yao shun  xidn xidn zhang wén wi shang |G tian shi shi

e Mo sE (58) s, B (fE) ® o K, B O R KR,

xia xi xi shui tu
N B ER) K Lo
1. Zhong Ni - Tiong Ni meneruskan ajaran Yao - Giau dan Shun - Sun,

mengembangkan ajaran Raja Wen - Bun dan Wu - Bu; di atas sesuai dengan

peredaran alam semesta, dan di bawah sesuai dengan air dan tanah.

pi ru tian di zhi wd wd bu chi zai zai wU bu fu dao dao

BE RO 2 CB) A R OE @), B A E R (1),

pi rd si shi shi zhi cud cuo xing rd ri yue zhi dai ming
WEWDODUORE () 2B O(BF) AT, o H A 2 A W
2. Sebagai langit dan bumi tiada sesuatu yang tidak didukungnya dan tiada sesuatu

yang tidak diteduhinya. Sebagai empat musim saling berganti, sebagai matahari dan

bulan berseling memberi cahaya.



wan wan wu bing bing yu ér ba xiang hai  dao bing bing xing ér bd xiang bei

s ()W X f)ys m A M OF, | W (JF) A5 om A MEOE

xiao dé chuan lit  da dé dan hua ci tian di zhi sudé yi wéi weéi da yé

NN W, R E O M.tk ROz B LR () K !

3. Berlaksa wujud terpelihara dengan tidak saling mencelakakan, begitupun Jalan
Suci terlaksana dengan tiada yang saling bertentangan. Kebajikan (langit dan bumi)
kecil, Dia sebagai air dan sungai mengalir; besar, Dia membentuk dan melebur segala
sesuatu. Inilah yang menjadikan kebesaran langit dan bumi.

BAB XXX. Nabi Bagi Semua

weéi tian xia zhi sheng sheng wéi wéi néng cong ming rui zhi

MR MR R (X)), B (Oh) B OB O OFE M,

zU yi ydu lin lin yé kuan kuadn yu wén rou  zU yi ydu réng

e
bl B ' Oo(w)Mm om R, 2 OwF W

fa fa qgiang qgidng gang gang yi zU yi ydu zhi zhi yé
9% (&) 58 (sm) HlOCR) %, £ MR G W

qi qi zhuang zhuang zhéng zheng  zU yi ydu jing yé
er ok (FE ) %t 1k, 22U A MW

weén |7 mi cha zd yi ydu bie yé

oHE S, B A AW

1. Hanya seorang Nabi yang sempurna di dunia ini dapat terang pendengaran, jelas
penglihatan, cerdas pikiran, dan bijaksana; maka cukuplah la menjadi pemimpin.
Keluasan hatinya, kemurahannya, keramah-tamahannya dan kelemah-lembutannya,
cukup untuk meliputi segala sesuatu. Semangatnya yang berkobar-kobar, ke-
perkasaannya, kekerasan hatinya dan ketahanujiannya, cukup untuk mengemudi kan
pekerjaan besar. Kejujurannya, kemuliaannya, ketengahannya dan kelurusannya

cukup untuk menunjukkan kesungguhananya. Ketertibannya, keberesannya,



ketelitiannya dan kewaspadaannya cukup untuk membedakan segala sesuatu.

pu bd yuan yuan quan  ér shi shi cha zhi
oW (W) R, m R W) B2
2. Kebajikannya tersebar luas, dalam, tenang dan mengalir tiada henti-hentinya,

ibarat air keluar dari sumbernya.

pu bd ru tian  yuan yuan quan rd yuan yuan jian jian ér min mo bu jing

MO R, W (W) R oo () . B RO A AL

yan ér min mo bu xin  xing ér min mo bu yue yue

5o R X AE, 7 KR XA ().

3. Keluasannya sebagai langit, ketenangan nya dalam bagai tanpa batas. Maka
rakyat yang melihatnya tiada yang tidak hormat. Rakyat yang mendengar
kata-katanya tiada yang tidak menaruh percaya dan rakyat yang mengetahui

perbuatannya tiada yang tidak bergembira.

shi yi shéng shéng ming yang yi ha zhong gud gqud shi ji man mo

el F O (F) % ®o&R-F o B (H), Bk ® 5,

zhéu ché ché sud zhi rén |1 sud tong  tian zhi sud fu di zhi sud¢ zdi z3i

H(E)MPRE, N @, R 2 E, M2 P 8 (F .

ri yue sué zhao  shuang lu sud dui dui fan ydu xue gqi qi zhé

H A B B, F & P ERGY), ALf mR R E

mo bu zdn gin gin gu yué pei tian

=OANBE OB GR), WM H BOR

4. Maka gema namanya meluas meliputi Negeri Tengah, terberita hingga ke tempat
bangsa Man - Ban dan Mo - Bek, ke mana saja perahu dan kereta dapat mencapai,
tenaga manusia dapat menempuhnya; yang dinaungi langit, yang didukung bumi,

yang disinari matahari dan bulan, yang ditimpa salju dan embun. Semua makhluk



yang berdarah dan bernapas, tiada yang tidak menjunjung tinggi dan mencintainya.
Maka dikatakan, telah manunggal Tian - Thian Yang Maha Esa.

BAB XXXI. Sandaran Yang Teguh

weéi tian xia zhi chéng chéng

ME R R & Bk () .

wéi wéi néng jing jing lun lun tian xia zhi da jing jing 1 tian xia zhi da bén

B (ON) BB &£ @) Mm@E KR P2 RK&E 2, K F2Z2KRKAE,

zhi tian di zhi hua yu  fa yan ydu sué yi

moKk oz b B oRE B OB 2

1. Hanya seorang yang telah mencapai Puncak Iman di dunia ini dapat membukukan
dan menghimpun Kitab Besar Dunia, menegakkan Pokok Besar Dunia, mengetahui

peleburan dan pemeliharaan diantara langit dan bumi. Maka adakah tempat lain yang

lelah teguh sebagai tempat bersandar?
zhan zhan gi rén  yuan yuan yuan yuan qf yuan yuan hao hao qi tian
g oA, W G W () R (), W W R

2. Betapa tulus dan sungguh-sungguh Cinta Kasihnya; betapa dalam dan tenang,

betapa luas dan besar memenubhi langit.
j1 bu gu cong ming shéng sheng zhi da da tian dé zhé gf shd néng zhi zhi
HOA OB B B X)) R E @GS R #EE o oM

3. Maka kalau bukan seorang yang benar jelas pendengaran, terang penglihatan, suci
dan bijaksana sehingga dapat mencapai Kebajikan Tian - Thian; siapakah pula yang

mengerti sebab-sebabnya sehingga dapat demikian?

BAB XXXIl. Maha Sempurna Tuhan



,

shi shi yue y1 jin jin shang jiong i wén zhi zhu yé

e
%_% (i%) El H Z‘z ‘/ﬁ% (%l%) I“J:'j %IEJ ) AEQE» >N j Z % ﬂjA o

wu gu jan zi zhi dao an ran ér ri zhang xido rén zhi dao de rén ér ri wang

KA rTzE MAWH & ;M AZ2@E, BB WH = .

jun zi zhi dao  dan ér bu yan vyan jian jian ér wén  wen ér |i

E%Zﬁy?&ﬁﬁﬁ@((ﬁ)7%(féﬁ)ﬁj7?J%[lﬁﬁii;

zhi yuan yuan zhi jin  zhi féeng feng zhi zi  zhi wéi zhi xidn xian

moE (zm)yz ik, m o | (N)z B, M oMoz Bo(R),

~

é yu ru dé yi

yu
o (B) N R

1. Di dalam Kitab Sanjak (Shi Jing - Si King) tertulis, “Mantel sederhana untuk
penutup baju bersulam.” (Shi Jing - Si King 1.5.3.1) Inilah menujukkan kebencian akan
kemewahan yang menyolok. Maka Jalan Suci seorang Jun Zi - Kun Cu itu mula-mula
nampak kabur, namun bertambah hari bertambah cemerlang; sedang perbuatan
seorang Xiao Ren - Siau Jien itu mula-mula Nampak gemilang, namun bertambah
hari bertambah suram dan akhirnya musna. Jalan Suci seorang Jun Zi - Kun Cu itu
tawar tetapi tidak menjemukan, sederhana tetapi tertib, ramah-tamah tetapi menurut
peraturan, mengetahui hal yang jauh berdasarkan hal yang dekat, mengetahui dari
mana angin (pengaruh) berasal, mengetahui kenyataan dari perkara yang lembut dan

rahasia. Sungguh ia telah masuk di dalam Kebajikan.
shi shi ydn ydn gian gian sut sut fu yi yi kéng zhi zhao
(R BE(z): B (E)BEE KR, P L 2

gu jan zi na shéng bu jiu wld wd e ya yu zhi

WH TN A AN K, | () BB (T) &

jon zi zhi sudé bu k& ji zhé qi wei rén zhi sué bu jian jian ha

BEZR ORA R E KW AN Z B R ()T

2. Di dalam Kitab Sanjak (Shi Jing - Si King) tertulis, “Biar tenggelam



sedalam-dalammya, tetapi tegas terlihat,” (Shi Jing - Si King 11.4.8.11). Maka seorang
Jun Zi - Kun Cu senantiasa memeriksa diri, sehingga tiada bercacat. Dengan
demikian baharulah ia tidak merasa kecewa. Adapun sebabnya seorang Jun Zi -
Kun Cu itu tidak dapat ditandingi ialah: ia mempunyai sifat-sifat khusus yang tidak
dapat dilihat orang lain.

shi shi ydn yun xiang zai ér &r shi  shang bu kui ya yu wia lou

o (W) T (m): M AEBRBC)E, WM AMRBRE)E W -

gu jan zi bd dong dong ér jing  bu yan ér xin

WA A (sh) B o, A F I AE

3. Di dalam Kitab Sanjak (Shi Jing - Si King) tertulis, “Periksalah rumahmu, jagalah
jangan ada yang memalukan sekalipun di sudut-sudut rumah.” (Shi Jing - 111.3.2.7)

Maka, seorang Jun Zi - Kun Cu pada saat tidak berbuat sesuatu, tetap bersikap
hormat dan pada saat tidak berbicara, tetap memegang sikap dapat dipercaya.
shi shi yué  zou jia wd wd yan  shi shi mi yéu zheéng

(R B FERECE) S RMEH)E R OB

shi gu jan zi bu shing shiang ér min gin by nu ér min wéi ya yu fa yue yue

WA A B (H)ymRK B ,ARm R BRS8N -
4. Di dalam Kitab Sanjak (Shi Jing - Si King) tertulis, “Di dalam bersujud hendaklah
tulus tanpa bercakap, sepanjang saat tidak lalai.” (Shi Jing - Si King 1V.3.2.2). Maka

seorang Jun Zi - Kun Cu itu dengan tanpa menjanjikan hadiah dapat membawa rakyat
hidup baik, tanpa marah dapat menjadikan rakyat menaruh hormat melebihi ancaman

hukuman dengan golok dan kapak.
shi shi yue bu xidn xian wéi dé  bai pi gi xing zhi
M) B R B O(B) MM E OB RON 2.

shi gu jan zi di du géng ér tian xia ping

e waE T B @) K om RN CF

5. Di dalam Kitab Sanjak (Shi Jing - Si King) tertulis, “Bukankah Kebajikan yang maha

cemerlang itu telah menjadikan beratus Negara bagian menurut perintah?” (Shi Jing -



Si King IV.1.1.4) Maka seorang Jun Zi - Kun Cu dengan ketulusan dan hormatnya

membawa damai di dunia.

shi shi ydn yudn yu huai hudi ming dé bd da shéng shéng yi sé

wf (R B () T () ML, AR OB O(F )T

zi yué  shéng shéng sé zhi yo yu yi hua min  mo yé

T H . B (F)ytZz R MU R, KB,

shT shi yué dé ybéu rd mao mao yéu you you lin Iun

EOGE) OB oW W B . B M OB M (8) .

shang tian zht zai zai wi wu shéng shéng wa wd xiu  zhi yi

EoRZE@E, EBCE B O(F)ECR. 2R,

6. Di dalam Kitab Sanjak (Shi Jing - Si King) tertulis, (Tian - Thian berfirman), “Aku
berkahi Kebajikan Yang Bercahaya yang tidak besar suara dan rupa.” (Shi Jing -
Si King 111.3.6.6) Nabi bersabda, “Suara dan rupa itu hanya bagian yang paling akhir
untuk memperbaiki rakyat.” Di dalam Kitab Sanjak (Shi Jing - Si King) tertulis,
“Kebaijikan itu ringan bagai bulu, namun bulu masih ada bandinganya.” (Shi Jing -
Si King llII.1.1.7) Tian - Thian Yang Maha Esa, Yang Maha Tinggi dan Pendukung

semuanya itu tiada suara dan tiada bau. Demikianlah kesempurnaan Nya.



